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Por el Doctor ALCIDES GARCIA LLUBERES

Desde los tiempos ya distantes de nuestra infan-
cia, hasta los actuales, que se nos echan encima cada
vez mas canos, frios y aniquiladores, de cuando en
cuando nos llega al oido, de modo abreviado, tajante
y doloroso, el siguiente invariable comentario: “El li-
corista espanol Alcala tuvo un hijo poeta, que se sui-
cidé”. Sin embargo: no todos hacian memoria de
aquella prometedora vida, malograda al salvar los
umbrales de la juventud, pues el Dr. Maximiliano
Henriquez Urefia omite a nuestro bardo en su Pano-
rama Historico de la Literatura Dominicana; y otro
laborioso compatriota, Emilio Rodriguez Demorizi,
quien como todos saben se ha sefialado en el estudio
de 1a historia, tanto externa como interna, ‘de nuestro
pais, nos dijo hara ya un lustro que él habia visto el
nombre de Alcala en una que otra de nuestras publi-
caciones periodicas de fines del siglo préximo pasado;
pero que pensé era el de algin autor extranjero. De
tqui que nos hayamos dado a la generosa tarea de
reavivar el recuerdo de uno que por su amor a la
Poesia, y por su culto del Civismo, merece ser cono-
cido por las nuevas generaciones.

Nuestro biografiado vino al mundo en la ciudad
natal de Leonor de Ovando y de José Nifez de Ca-
ceres, el 16 de febrero de 1873, dia de San Julian, y
fué bautizado en nuestra “Santa Iglesia Catedral por
el Pbro. Dn. Francisco Pozzo, Cura interino de su Sa-
grario”, el 8 de marzo de ese mismo afo. Se le pu-
sieron los nombres de Miguel Julian: Miguel, por su
padre, quien respondia por esa gracia, y Julian, se-
guramente, por el principal de los santos del dia de
su natalicio. Fueron sus padrinos: Salvador Otero y
Bello, amigo y paisano de,don Miguel, y padre de otro
que merecio también el favor aonio entre nosotros:
cel Pbro. José Eladio Otero y Nolasco, habiendo si-
do dona Juana Perdomo quien tuvo al bautizado en
la pila.

Como autores de sus dias hallamos a don Mi-
guel Alcala y Pérez, peninsular, nacido en la provin-
cia de Cérdoba, el cual tenia fama de parecerse al al-
tilocuente y popular orador gaditano Emilio Castelar,
¥y quien arribé a nuestras playas en el ejército que el
Gobierno de Madrid envié para apoyar la nunca bien
condenada obra de nuestra Anexién a Espana, pedi-
da y proclamada torpe y despdticamente por el mal
aconsejado General Pedro Santana y su funesta cama-

rilla, y aprobada total e ignominiosamente por Bue-
naventura Baez y la suya, no siguiendo aquél sus ban-
deras cuando las Cortes aprobaron el Proyecto de Ley
de Abandono que les sometié el Primer Ministro Ge-
neral Narviez, y que en seguida se ejecutd, quedan-
dose entre nosotros para dedicarse a la licoreria y al
comercio en generdl; y a dona Merced Caballero,
criolla bien alcurniada, segiin nos informa un amigo
anciano que aun vive; pero a la que los vaivenes de la
inconstante fortuna habian traido a menos. Tanto era
asi que dona Merced habia descendido mucho en la
jerarquia social, cuanto que se vi6 precisada a ejer-
cer un oficio humilde; el mismo que cant¢ el califica-
do poeta Antonio Orrego Barros, en su espontanea y
tierna poesia Margarita la Lavandera, joya antologi-
ca del parnaso chileno:

“Un rancho viejo, junto a un estero,
un jardincito Ileno de flores,
y una batea, bajo el alero
que sombreaba los corredores.

“En los cordeles ropa tendida,
ropa tendida sobre las brenas,
jropitas blancas que a mi venida
me parecia que hacian senas!”

Y en un ambiente asi fué donde nuestro malha-
aado vate empezoé a leer obras serias, donde sintié en-
sancharse su espiritu con las primeras meditaciones
merecedoras de ese nombre, y donde compuso la ma-
yor parte de sus celebrados versos, tan poéticos y pro-
metientes como amargos.

¢Y en qué planteles di6 pabulo a sus ardorosas
ansias de saber ese inquieto muchacho que tanto tu-
vo de autodidacto? Nuestro inteligente, memorioso
y estimado amigo Ramén Arquimedes Sepilveda y
Suazo, hoy incola de San Francisco de Macoris, nos
dijo desde esta pintoresca ciudad cibaefia, en carta
de fecha 30 de marzo de 1947: “Como algo mas me
pides del infortunado Miguel Alcala, condiscipulo mio
en el ano 1884 en la escuela de José Maria Pérez, te
historiaré algo.

“Alla en el afio 1892 a 93 escribié él un Himno
al que musicaliz6 Manuelico Prestol, y cuya letra sélo
la tuve yo, y quienes Unicamente aprendimos dichq
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himno fuimos Julio Sanchez y yo, con-el propdsito de
cantarlo en la Puerta del Conde; pero esto no se efec-
tud, y del himno en cuestién recuerdo tres estrofas.
Eran 6; pero en esa época s6lo tenia yo unos 16 anos,
y contando a la fecha con 71, demasiado recuerdo”.
Y en la Gaceta Oficial del 17 de agosto de 1885, en
una memoria del Inspector de Escuelas de la Provin-
cia de Santo Domingo, Federico Henriauez y Carvajal,
hallamos que nuestro biografiado, en este tiltimo afio,
era de los 38 alumnos inscritos en una Escuela de 2do.
Grado que regentaba en esta ciudad el Profesor Ra-
mon Alvarez: asistian a tal colegio, sito como la Es-
cuela Normal Superior, frente a la plaza que lleva el
nombré del Padre de la Patria, Luis Lovelace, Fran-
cisco Deetjen, Alberto Peguero, Miguel Alcala, Ma-
rio Desangles, Enrique Mejia Portes, Santiago Alon-
so, Apolinar y Rafael Rey, Félix de los Santos y Pe-
dro Maria Mejia y Gonzalez, Manuel Celado, Valen-
tin de la Cruz, Nicolas Rivas, Juan de la Cruz y Juan
Bautista Alfonseca, Leopoldo Montolio, Arturo Guz-

man, Eduardo Febrillé y diecinueve estudiantes mas,

aue ninguno habia pasado de la inocente y placida
edad de 1a puericia; aunque después algunos de ellos
murieron tragicamente, y varios otros abrazaron por
vocacion la rigurosa profesidon de las armas. Se nos
ha dicho también que Alcala fué alumno, por poco
tiempo, del Colegio de San Luis -Gonzaga; pero no
hemos podido comprobarlo.

El adolescente Alcala anhelaba por leer, por ins-
truirse, por ilustrarse, por escribir, por ser poeta y li-
terato (1); pero no hallaba la necesaria proteccion
j/ara llevar al cabo tan halagiiefios propdsitos. Antes
al contrario: quien podia darsela se la negaba inconsi-
deradamente; insinuandole al mismo tiempo que aban-
conara sus aficiones intelectuales y que viviese nada
mas que “sacando aguardiente de las melazas del aza-
car de cana”, como le decia el propio poeta muy dis-
gustado a sus més intimos amigos, ingrata tarea de la
cual se apart6 pronto aauel temperamento delicado y
voluntarioso. Pero cada vez més escaso de medios
de subsistencia, y diestro ya en el trabajo mecanico,
resolvi6 acercarse al exilado politico cubano’ Juan
Anido y sentar plaza de oficial de costura en su tala-

NOTA No. 1.

Dona Arminda Gomez y Susana Vda. Castro Ruiz puso
en nuestras manos los originales de una novelita de Alcala
intitulada Rogerio y Arminda, los que conservaba celosamen-
te en su casa del Ingenio Italia, su difunto hermano Luis, lo
mismo gran amigo y admirador de Alcala. El conocido y cul-
to tipografo, ex armador del diario La Nacién, Miguel Ma-
lespin y Félix, nos dice que él poseia un folletito editado en
la imprenta del Listin Diario, contentivo de otro ensayo de
novela de Alcala: Julia v René. El ejemplar de dicho opiiscu-
lo fué regalado por Malespin al querido amigo y malogrado
historiografo Luis Emilio Alemar. El archivo de éste ha pa-
sado a distintas manos, y hasta ahora no hemos paodido deter-
minar en cuales se halla dicha ohrita.

barteria, céntrico obrador en el cual tuvo también a
honra trabajar como artesano, este otro enamorado de
las Musas, y de Belona, y de todas las luces y virtu-
des: José Ramén Aristy y Billini.

Miguel Alcala hijo profesaba ideas liberales en
materia de forma de gobierno; de aqui que fuera ad-
verso al régimen dictatorial imperante entonces: el del
Gral. Ulises Heureaux. De que era cierta esa enemi
ga politica de Alcala contra el prepotente déspota
puertoplatefio, y de la gran magnitud de ella, dan fe
estos dos hechos. El altimo 31 de diciembre que pa-
s6 en vida Alcala: el del ano 1893, estaba en el inte-
rior del Café La Diana, con un grupo de amigos, ¥ al
sonar el clasico cafionazo que anunciaba la entrada del
Nuevo Afo, Alcald levantd una copa y dijo con voz
clara y firme, sin preocuparse de que en el auditorio
habia también’ extrafios, una poesia que comenzaba
con el siguiente serventesio, el cual es el Gnico que se
ha conservado:

“Un afio mas que aleve se desliza
del raudo tiempo en el profundo arcano,
y una misera patria que agoniza
entre los férreos brazos de un tirano”.

Esto nos lo contaba don Arturo Aguiar, quien se
hallaba presente, y nos lo ratifica hoy don Francisco
Serrati y Capriles (Don Queco), el cual estaba tam-
bién alli, y quien reside de nuevo entre nosotros; aun-
que aquejado ahora por ese terrible mal de que pa-
decia Juan Milton cuando les dicté a su digna esposa
v hijas las inmortales estrofas de su Paraiso Perdido.
El primero que nos recité la antedicha estrofa fué don
Rafael Mejia y Herrera, quien nos dijo ademas, que
segln sus noticias, esas temerarias estancias le habian
sido en extremo funestas a su travieso autor. E| otro
hecho a que hemos aludido es el que narramos a conti-
nuacién: Juan Antonio Alcala y Caballero (Tots),
bermano menor en un ano de Miguel, después de la
muerte de éste resolvid, para no ser parte del ejército
sostenedor del tirano, ya que seria irremisiblemente
reclutado, salir del pais y alistarse en alguna de las
expediciones que se organizaban en el extranjero para
ir a luchar por la Independencia de Cuba, en la gue-
rra que habia comenzado en Baire el 24 de Febrero
de 1895; pero cometié la torpeza de emprender el via-
je por la obscura y larga via de Haiti, y la eterna no-
che acometié de sabito a nuestro joven y arriesgado
compatriota en su antillanista y meritoria peregrina-
cidén: jno se ha sabido mas nunca del segundo Alcala
y Caballero!

¢Y coémo desaparecié por fin del mundo de los
vivos aquel liréforo celeste que fué Miguel Alcala his
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Jo? Podriamos decir que tres causas se confabularon
para dar al traste con su canora y accidentada exis-
tencia. El amor no correspondido de una graciosa
triguena, Sarah, de ojos incendiarios, renuevo inter-
tropical de la erratica, ardiente y seductora raza de
Judit y de Salomé. La pérdida en sus manos de un
caballo alquilado, en un dia de estupefaciente borra-
chez. Y la tragica muerte del Presidente de Francia,
Francisco Maria Sadi Carnot, en Lyon, la historica
capital del Departamento del Rodano, a manos del
anarquista italo Cesareo Giovanni Santo (Caserio), el
24 de junio de 1894. No hizo nada mas que llegar a
la ciudad del 29 de Julio de 1881 (el dia de los des-
piadados fusilamientos de Heureaux en el Cementerio
de la Sabana), por los alambres telegraficos del cable
francés submarino, que era para esa época nuestro
gran medio de comunicacidn, el fatidico mensaje, hu-
bo inmediatamente quienes compusieran en ella al-
gunas coplas subversivas tendentes a incitar a los ene-
migos de Heureaux para que imitasen sin demora el
ejemplo dado en Europa por el implacable libertario.
Respecto del origen de los aludidos versos revolucio-
narios hay varias versiones. Referiremos la siguien-

te, aue consideramos creedera, y apropiada para en-

caminarnos hacia el establecimiento de la historicidad
del hecho. Un avisado estudiante de provincia, quien
residia a la sazén en casa de un Ministro de Heureaux,
nos ha suministrado este informe: “El Prefecto Mu-
nicipal borré de la pared del Palacio del Ayuntamien-
to una de las estrofas a que nos hemos referido, y se
acusé a Miguel Alcala hijo, el poeta popular por ex-
celencia en aquellos dias, y quien tenia en su pasivo
la hecha de su improvisacién métrica del 31 de diciem-
ktre ultimo en el Café La Diana, de haber sido quien
la escribio alli. Se ordend su prision y murié envene-
nado en la Torre del Homenaje, la noche del dia en
que fué aprehendido”. Cuando se nos refirié por pri-
mera vez esta especie nosotros dudamos de su veraci-
cad; pero cuando comprobamos en la Coleccién del
Listin Diario, que se halla en el Archivo de la Nacién,
dque Carnot fué muerto el 24 de Junio de 1894, y que
Alcala expir6 dentro de nuestro recinto fortificado al
cabo de los tres dias siguientes, el 27 de ese mismo
mes y ano, recapacitamos, y hubimos de darle paso
a tan extrana coincidencia.

Sin embargo: es innegable que en Miguel Alca-
14 hijo habia una marcadisima tendencia al suicidio.
Nuestro culto, atrayente e inolvidable amigo el Gral.
Wenceslao Sanchez y Carvajal, quien calificaba a Al-
cala de “poeta exquisito”, nos referia que una tarde es-
taban ambos sentados en un banco de la Plaza de Co-
16n, frente a la casa de la “ingrata Sarah”, y que el
amargado poeta le dijo desoladamente: “Si no me
quiere, me mato”. El competente y olvidado maestro

de musica, y compositor, Antonio José Vasquez y Me-
l1éndez —hermano de la graciosa y también exquisita
artista del pentagrama, Claudina Amparo Vasquez y
Meléndez, Cambucha—, quien reside entre nosotros
Liace mas de seis décadas, y el que afirma categorica
y solemnemente que en nuestro pais “nadie nacié nun-
ca méas poeta que Miguel Alcala hijo”, nos cuenta que
éste le dijo varias veces, con el grave acento del que
maduraba una sentida y definitiva resolucién: “Me
mataré como Acuia; a los veinticuatro anos”. Tulio
Quirico Herndndez, quien fué en sus mocedades ar-
tista del tablado, también gran amigo y admirador de
Alcalj, relataba: “Que en un paseo al paraje denomi-
nado Agua Dulce, Alcala halé el gatillo de un revol-
ver que puso sobre su sien, sin que por suerte se dis-
parase el arma”. La poesia Imposible — A Sarah
Curiel—, es un conmovedor adiés para-siempre, la
ultima despedida de un triste corazén ya moribundo.
Pero este poema habia sido escrito bastantes dias an-
tes de su muerte; y segin uno de los amigos que esta-
ban mas cerca de Alcala, ya éste habia salido de chi-
rona por el asunto del caballo, tanto gue escribio en
la prision una pagina humoristica que intitulé Un Dia
en el Infierno, la cual fué conservada durante mucho
tiempo por la gentil dama Natalia Minoso, después
respetable conyuge del caballeroso y culto amigo Jo-
sé Fernandez Amblat, los dos extintos ya. Si bien
enadamos, aunque-pequemos de difusos (todo lo que
se dice al respecto debe saberse): ¢aquella nueva
complicacion en la vida del poeta —la de los versos
subversivos y su encarcelamiento politico— lo deci-
dirian por fin a tomar la extrema resolucién que tan-
to habia anunciado? EIl General Anibal Roldan pien-
sa que Alcala se suicidé y que para ello hizo uso de
un veneno que prepard en el apartamiento que Rol-
dan ocupaba en la legendaria Casa de los Dos Cario-
nes. Tulio Quirico Hernandez, quien viéo a Alcala
cuando era conducido a la prisién, suponia que el poe-
ta “iba comiéndose el veneno a la vista del sayén que
lo acompanaba”. El doctor Fernando Arturo Defillo
nos contaba que a él y a Luis Manuel Betances (Li-
co), por ser estudiantes de Medicina, se les permitio
ir a ver al cadaver del noeta a la celda de la Torre del
Homenaje endonde reposaba, antes de ser traslada-
do a la casa de su madre, y gue hallaron en la mesi-
ta que estaba junto al lecho mortuorio una cajita con-
tentiva de aquel conocido téxico aue se usaba tanto
entonces contra las ratas, el terrible rough-rat. Y nos
efadia el Dr. Defillé: “Lico tenia una cidmara foto-
grafica portatil, y retraté a Alcala de cuerpo presen-
te; pero esa fotografia se ha perdido”.

Por el contrario: otros echaron a mala parte la
significativa circunstancia de su intoxicacion mortal
en una celda de nuestra formidable Bastilla del es-
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tuario del Hozama. Manuel Angel Gonzalez ¥y Ro-
driguez, veterano del Juzgado de Instruccién y tra-
dicionista diligente, con sus puntas y ribetes de escri-
tor, referia aue Juan Maria Camarena, antiguo ser-
vidor galoneado del Gobierno de Lilis, le asegur6é que
“Miguel Alcala hijo fué envenenado ex profeso”. Ya
hemos visto lo que dice al respecto don Rafael Mejia
vy Herrera. Y un estimadisimo amigo nuestro, viejo y
valiente militar retirado, de familia procera, tanto en
el campo de las letras como en el de las armas, nos
repite sentenciosamente: “Lo envenenaron, porque a
ese mozo le sobraba el valor”. Y otro apreciado ami-
go, igualmente antiguo y corajudo soldado veterano,
quien §enté plaza en nuestro valeroso y legendario
Batallon Ozama el 2 de julio de 1894, nos ha narra-
do: “Presencié alli el 12 de julio siguiente'al dia de
mi entrada en el ejército, el fusilamiento de Manuel
Cruz Bobadilla —el cual habia sido influido por el
ejemplo de Caserio— amarrado en una rueda de una
carreta, como para que nos acordaramos del clasico
suplicio de ese nombre, y hallé dentro del ambiente de

la Fuerza la tradicién de que el joven Alcala, muer-

to alli el 27 de junio inmediato anterior estaba acu-
sado de haber escrito unos versos subversivos, ten-
dentes a excitar los animos en contra de la vida de
Heureaux y de su sistema de Gobierno”. Pero debe-

mos decir también, en honor a la verdad, que la fa-

milia de Alcala no atribuyé nunca culpabilidad a Heu-
reaux en la muerte del poeta; sino que hizo totalmen-
te responsable de ella a otro importante y funesto
funcionario.

Ante versiones tan contradictorias, que se atro-
pellan alrededor del triste hecho de la muerte tem-
prana del bardo infortunado, y para restar acerbidad
al recuerdo de éste, y llevar la resignacion a el alma
de sus admiradores, hagamos nuestro ¢l tantas veces
citado e imperecedero verso de Menandro: “El varén
#mado de los dioses muere pronto”, que igualmente
us6 Manuel Arturo Machado en La Cuna de América,
en 1904, el afo de la Guerra de la Desunién y del
sangriento combate de E! Farito, en su atildada pazi-
na necrologica Humberto Guillermo, quien fué ca-
sualmente otro de los perseguidos en 1894 por la
misma causa que Alcala, o por motivo semejante,
aunque con muchisima mas lenidad, porque la vida
del chispeante autor de Flor de Tasca estuvo siem-
pre garantizada a causa de la resonante historia del
f:n aflictivo de su padre, tragica ocurrencia aue des-
perté desde el primer momento en el no muy sensi-
ble pecho del triunfador de El Sillén de la Viuda y
de Porquero, de El Cabao y de Boca Via y Azua, ge-
nerosidad y respeto, por escriipulos de conciencia, o
por alardes de gallardia. .,

¢Coémo comentaron los periddicos de esta ¢iu-
dad el doblemente doloroso deceso del joven poeta?
El Listin Diario no paré mientes en la condicion de
aficionado a las letras del fenecido; pero sugirié que
podia haber algo oculto desagradable en el origen de
su muerte. He aqui la gacetilla a que aludimos, que
tomamos de la crénica De todo, del nimero de dicho
ciario correspondiente al 28 de junio de 1894: “Ano-
che fallecié en esta ciudad, victima, segiin se dice, de
un tésigo mortal que tomara, el joven Miguel Alcala
hijo. Enviamos a su familia toda, nuestro mas sen-
tido pésame”. Ante el intencionadisimo segin se di-
ce, de la gacetilla de Pellerano Alfau, que nosotros
leimos entera al Gral. Sanchez y Carvajal, éste ex-
clamé, presa su animo de repentina admiracién: “El
Listin tenia de ésas”.

E] Eco de la Opinidn, el prestante hebdomada-
rio del talentoso y noble Francisco Gregorio Billini,
que ofrecié justicieramente sus acreditadas columnas
a Alcala para que publicase sus bien sazonadas y po-
pulares primicias poéticas, periédico de cuya redac-
cién era parte en aquellos dias 21 Ledo. Francisco Ma-
nuel Garcia Rodriguez (Justo Lipsio), comentd asi
la triste nueva (en el Num. 783, de 30 de junio de
1894): “Comienzo esta cronica dando a ustedes una
noticia triste: el joven Miguel Alcala, que dedicé los
primeros afos de su vida a escribir versos (2), puso
fin a su existencia bebiendo fuerte dosis de veneno.

NOTA No. 2

Nos confirma el culto y afable Salvador Emilio Suazo
(Don Boro), que Miguel Alcala era un auténtico versista, por
su incesante flujo, mania y comczon de escribir varsos, pode-
rosa inclinaciéon que le permitia producir tan rico fruto lite-
rario con copiosidad v lucimiento. Nos sigue contando Don
Boro, que hubo un tiempo en que los dos andaban juntos,
por estar rendidamente enamorados de Matilde y de Carmita,
agraciadas y virtuosas muchachas que residian on el hogar
de don José Antonio Bonilla y Espafa, sito en la legendaria
ralle que se dannomind primero de E! Tapado. y después de
San José, entre las hoy Arzobispo Portes y Padre Billini. y
que Alcald les compuso entonces versos a una y otra piéri-
des. al tutor do ellas don José Antonio, y a todos los demas
moradores de la barriada. sin olvidarse de la mas antigua y
conocida vecina de ésta: de dona Belén Saldana.

En otra ncasisn =a hallaban sentados en un banco de la
Plaza de Colon, Alcala v varios de sus camaradas, entreteni-
dos en componer atropelladamente versos. El chispeante pe-
riodista Luis Eduardo Retances. quien fué después valeroso e
indenendiente Director-Redactor de la revista humoristica “Me-
fistifeles”, improviso los siguientes, dignos de la regocijada mu-
sa de Juan de la Encina en sus curiosos Dislates Rimados: “En
medio del turédano dolor —suena mi mente de falaz suicida.
—tender en los cordeles de la vida —Ila ropa almidonada del
amor”. Alcala, como solia. estaba callado, con la vista converti-
da hacia el suelo. haciendo trazos en éste, o ahoyandolo, con su
clasica cana de Indias, cuando uno de los presentes, quien era
empleado de Francisco Siragusa, en su bien provisto puesto de
expendedor de novelas por entrega, revistas y otros neriodi-
cos, lo llamé a la realidad con esta cordial cuchufleta: “Impro-
visa td también algo, ;acaso no eres poeta?” El repentista no
se hizo esperar y contesté: “Aunauc esta triste mi musa, —te
diré en estos renglones, —que te busques una tusa —y le lim-
pies los... calzones —a Francisco Siragusa”.

Y nos agrega nuestro muy estimado amigo el culto escri-
tor y critico musical Manuel de Jesis Lovelace y Valverde,
que ese abundante y lucido metrificador era sumamente co-
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Ignoro los motivos que le impulsaron a suicidar-
se, jinfeliz!. .. Le compadezco de todo corazén y en-
vio mi pésame a sus afligidos padres.

Este joven Alcala tenia talento y si lo hubiera
cultivado por medio del estudio, habria llegado a dis-
tinguirse en la carrera de las letras”. El Eco, como
periodico mas literario que el Listin llevd, pues, es-
pecialmente, la atencioén del lector, hacia las no co-
munes prendas intelectuales del occiso, e hizo hinca-
pié en la nueva pérdida que experimentaba el tantas
veces tragicamente conmovido parnaso dominicano:
el de la reina poetisa Anacaona, el de Francisco Tos-
tado de la Pena y de Juan Vasquez, el de Félix Mota
y de Eugenio Perdomo, el de Manuel Rodriguez Ob-
jio, el de Juan Isidro Ortea ¥y de Rafael Pérez de Cas-
tro, el de Miguel Alcala y Caballero y de Mariano
Antonio Soler y Merino, el de Raul Cabrera..., ¢y
por qué no nombrar también a Gaston Fernando De-
ligne, ya que el arma de fuego que suprimié su pre-
ciosa existencia no fué disparada propiamente por la
mano iracunda de un valetudinario inconforme con su
suerte, sino por la estoica y expeditiva diestra del om-
nipotente Hado misericorde de sus paganos y olimpi-
cos versos inmortales?

La tercera mencion impresa acerca del poeta
Alcala, que podemos ofrecer a nuestros lectores, se
hizo a los doce afos de su muerte, pues la hallamos
en el Nim. 23, correspondiente al sibado 29 de sep-
tiembre de 19006, de EI Periédico, semanario politico
que se publicaba en esta ciudad debajo de la iddnea
Direccion del Dr. José Lamarche y del Ledo. Fran-
cisco Leonte Vazquez, ¥ cuyo Redactor y Adminis-
trador era el entonces estudiante de Derecho, em-
pleado de la Procuraduria General de la Republica
y poeta en cierne ya autor de Ecos Mundanos, Va-
lentin Giré. El suelto a que nos hemos referido, y
que trasladaremos a continuacién, fué escrito como

jijoso. Debajo de la direccion de Lovelace salieron a luz en
esta ciudad tres numeros de uno de esos periodiquitos en que
los adolescentes aficionados a escribir cifran tantas esperan-
zas, y en una de esas tres ediciones fué publicado un articu-
lito de critica literaria en que se fustigaba a los coplistas
“aconsonantadores de rosa con hermosa”. Alcala pensé que
esos rehiletes eran disparados contra él y no lo saludé mas.
Lovelace no se acordaba de versos de Alcala en que se advir-
tiese ese lugar comiin; pero nosotros al cabo de tanto tiem-
po le resolvimos el problema aduciéndole que antre los versos
de Alcala que nos ha recitado don Boro Suazo, hay una estro-
fa de una poesia dedicada a la gentil senorita Ercilia Mallol,
después virtuosa seiiora de Jaime Curiel, que decia asi, si la
memoria le es totalmente fiel a Don Boro: “Ercilia es bella
cual la aurora hermosa —al despuntar por el florido oriente,
—como la esbelta y perfumada rosa —al derramar su caliz
inocente”. Estancia, por cierto. en que se nota también, que
a Alcala le arradaba mucho asociar la idea de Oriente a la de
despuntar, pues uno de estos versos dice: “...al despuntar
por el florido Oriente”. Y en la poesia Penas y Pasion, escri-
bio: ... porque hay mas luz en tus radiantes ojos —que en
el Qriente al despuntar el dia”,

comentario de la publicacidon de la poesia Imposible,
de "Alcala. Dice asi: “En nuestra pagina literaria de
hoy damos cabida a una composicion inédita que el
acaso ha traido a nuestras manos. Es ella la inspi-
1acién de un alma abrumada por el amargo peso de
las decepciones de una pasiéon imposible, y que ya en
la desesperacion mas desgarradora que pueda ima-
ginarse, acepta, antes que la vida martirizante, llena
de abrojos, el misterio sombrio de la muerte. Espe-
ramos que nuestros cultos lectores sabran avalorar
esa poesia esmaltada de tan alto sentimiento como
es el de un amor sin esperanza alguna que lanza al
mundo su ultimo lattdo”.

El aedo Miguel Julian Alcald y Caballero vivid
veintiGin afios, cuatro meses y once dias. Segln he-
mos visto, trabajé como aguardentero, ¥ en una ta-
labarteria (3), y no visitq mas aulas que las de las
humildes Escuelas que dirigieron en esta ciudad los
susodichos apreciados maestros José Maria Pérez
Jorge y Ramén Alvarez. Le dedicaba tiempo a la vi-
da de tertulias. Ora con estudiantes de conducta in-
tachable, con los cuales conversaba amena e instruc-
tivamente en la Plaza de Colén: Fernando Arturo
Defill6 y Luis Manuel Betances lo querian entrana-
blemente, por su talento y por su bondad, y habla-
ban siempre de él-movidos por la mas honda pena
y la mas exaltada admiraciéon. Ya con algunos afi-
cionados a las artes liberales, que habian abrazado
la vida de la moderna bohemia de las letras, y que
se reunian en el Café “La Diana”, vecino de la men-
cionada plaza, ¥y el cual era animada pefia en que los
milagros no los hacia el judaico Moisés, sino el heleno
Lieo. ¢No es verdad esto, atrayentes manes dionisiacos
de Bienvenido Salvador Nouel y Bobadilla, de Mi-
guel Emilio Alfau y Merodio, de Silvio Pellerano y
Coén, de Lorenzo Despradel y Suarez, de Luis Ma-
ria Castillo y Medina, de Luis Eduardo Betances y
Coén, cordialisimos camaradas de nuestro biogra-
fiado, y admiradores fervorosos de su genuina vena
¢ numen poético?

Podriamos decir que hemos completado ya el
cuadro de ese breve dia que fué la vida del poeta Mi-
guel Alcala hijo. Su auténtico retrato solo pudo ser
trazado por los gavilanes de su pluma, en los frutos
opimos de su privilegiado o sui géneris ingenio mé-
trico: tributario evidentemente de el del genial y
acerbisimo poeta suicida Manuel de Acuna y Narro,

NOTA No. 3

En cierta efimera ocasién en que el poeta Alcala estuvo
bicn econdmicamente, usaba unas chalinas muy vistosas; de
rqué que a unas conocidisimas muchachas de esta ciudad, que
se componian mucho, para llevar la atencion de todos, se les
llamase las corbatas de Alcald.
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orgullo melancdlico de la histérica ciudad mejicana
de Saltillo de Coahuila.

Transcribamos ahora las poesias que conoce-
mos del joven e inolvidable lirico desaparecido, que

en ellas se destacan de cuerpo entero el hombre y el
bardo, las cuales con toda seguridad no seran desde-
nadas por los futuros criticos psicologos, y hasta psi-
copatdlogos, de la Historia de la Literatura Domini-
cana.

POESIAS DE ALCALA ®

PENAS Y PASION

Soy muy joven y mi alma esta marchita
por los fieros dolores que ha sufrido,
épor qué en mi la ilusién no resucita?,
épor qué esta el corazon tan abatido?

Ah! el arbol no da sombra seductora,
ni se mece gentil en la pradera,
si le falta la savia bienhechora
de la hermosa y fecunda primavera.

Cuando me miras tierna v sin enojos
mi corazon se inunda de alegria,
porque hay mas luz en tus radiantes ojos
que en el Oriente al despuntar el dia.

Y yo te diera toda mi existéncia,
aunque una sola es en extremo poca,
por besar con solicita vehemencia
el aromado céliz de tu boca.

iPor exhalar mi vida entre tu seno,
y estrecharte con loco desvario,
con qué placer apuraria el veneno,
si lo hubiese en tus labios, Angel mio!

NOTA N¢ 4

Para reconstruir las cinco primeras (no las hemos visto
impresas) nos sirvieron las recitaciones de los siguientes cul-
tos y memoriosos compatriotas. todos bienquerientes del bon-
dadoso amigo desaparecido. y admiradores de su inteligencia
rutilante, que la humildad y tristeza del bardo hacian mas
amable atin. Nos referimos a la honorable sefiora dofia Alta-
gracia Alvarez y Pineyro Vda. Ramosy gallarda declamadora
desde que tenia once anos, y de estirpe pegasea, pues es herma-
na de dos notables cultivadores de la gaya ciencia: de Antonio
Armando Alvarez y Pineyro. poeta de nacién, y valga el arcais-
mo, y de Julio Alfredo Pineyro. quien orné su frente con el lau-
ro de un primer premio de poesia conquistado en el mas concu-
rrido concurso literario. A Ofelio Pujol, de aficiones pimpleas
también, y quien era el Ganimedes que le ofrecia el fuerte
licor de los poemas de Alcala a dona Altagracia, segiin nos
cuenta ella. A Mariano Gonzilez y Pifieyro, eterno enamo-
rado de la poesia, y de la musica, y cancionista consumado, y
compositor, quien se extasia cantando al son de su embruja-
dora guitarra la cancion de Alcala con misica de Alberto Vas-
quez, que comienza: “Cuando me miras tierna y sin enojos”.
Al maestro y compositor guayamés Antonio José Vasquez y
Meléndez, quien hallé su segunda Patria en Quisqueya, y del
que hacemos honrosa mencién en otra parte de este trabajo.
Ademas de estos Gltimos, y de los ya citados en diversos luga-
res de nuestro ensayo, es justo que afiadamos también, por
haber cooperado a la obra de reconstruccién expresada, a Luis

Lovelace, Q. E. P. D, a Leopaldg Guerra Figueredo, a Ma-

ADIOS A MI MADRE

Dichoso el hijo que siente
palpitar sobre su frente
cuando del mundo se va,
el beso de despedida,
que trémula y abatida
su dulce madre le da.

Y desgraciado el que mira,
su tierna madre que expira,
sin poderla arrebatar
de los brazos de la muerte,
y sobre su tumba inerte
se inclina luego a llorar.

iQuiera el cielo, madre mia,
que veas mi ultimo dia,
y triste, llores por mi,
en vez de quedar yo aqui,
con el alma sola y fria,
llorando, madre, por ti!

PESIMISMO

No sélo en las tumbas crece
el ciprés triste y sombrio,
que también siento arraigarse,
dentro el grave pecho mio,
otro que se inclina mudo,
en lenta y mortuoria calma,
cubriendo con su ramaje
el mausoleo de mi alma. . .

rio Morales Monclis, a Luis Franco Téllez, Q. E. G. E,, y a
varios mas que no nos hacen el favor de acudir a nuestra me-
moria en este momento.

La culta y amable dona Sarah Curiel Vda. de la Rocha
nos envié desde Puerto Plata una copia de Imposible, que po-
seia desde que a raiz del fallecimiento del poeta la puso en
sus manos Luis Eduardo Betances, y Valentin Giré publicé
dicha poesia en El Periddico, probablemente porque le facilito
otra copia Tirso Alcala y Sanchez, hermano de padre del
poeta.

Las poesias A Manuel Acuna, EI Hombre, Literatura—
A..., A... En el Campo, —Literatura —A... (otra vez) y
Ante una Tumba, fueron copiadas en la coleccién de EI Eco de
la Opinion, que custodia en esta ciudad nuestro estimado, gen-
til y culto amigo Hipélito Billini y Paulino, digno hijo del
fundador de tan importante peri6dica.
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MUERTE ES VIDA

Si la vida engendra muerte,
y la muerte engendra vida,
¢por qué el temor al peligro
en tantos pechos anida?

Nacemos para morir,
morimos para nacer;
luego la vida es eterna. . .
y entonces, ca qué temer?

DESESPERACION (5

“Oh! qué impresion tan grata sentiria
el corazon que late aqui en mi seno,
si estuviera escuchando noche y dia
el estampido aterrador del trueno.

Quisiera oir el grito de la guerra
resonar fragoroso en las montanas;
quisiera ver esparramar la tierra
todo el fuego que guarda en sus entranas.

Quisiera ver la sangre por doquiera
formar inmensos y anchurosos lagos;
que el rayo a cada instante se encendiera
para gozar mirando sus estragos.

Y después que la tierra se incendiara
escuchar solo en mi alegria infinita,
una voz iracunda que exclamara:
jmaldita seas, humanidad, maldita’

(Esta poesia nos fué dictada por dona Alta-
gracia Alvarez Vda. Ramos, menos dos ver-
sos, que los recordo don Leopoldo Guerra).

NOTA No. §

La gente ayuna de cultura literaria consideraba estas es-
trofas como un remedo de la Desesperacion del gran poeta es-
panol José de Espronceda y Delgado. Pero el peregrino liri-
co de Almendralejo no escribié nunca nada con ese titulo. Su
intimo amigo Miguel de los Santos Alvarez si denomind asi:
Desesperacion, la primera parte de su poema Al Mar, leida
introduccion quc se le atribuyé crroneamente por algin tiem-
po al autor de El Diablo Mundo. Un “mal coplero” compuso
después otra Desesperacion, oue los audaces chalanes de
las aceras de la Puerta del Sol, “voceaban y vendian casi a
diario”, como de Espronceda también, en tan concurrido sitio
madrileno. De esta Gltima Desesperacion son los siguientes
pedestres versos: “Me gusta ver el cielo —con negros nuba-

rrones, —y oir los aquilones —horrisonos bramar: —me gus-
ta ver la noche —sin luna y sin estrellas, —y sélo las cente-
llas —Ia tierra iluminar”. Entre nosotros posteriormente fué

muy aprendida de coro. v recitada, una nueva Desesperacion,
desagraciado enpendro de un mneor coplero, que no obstante
escandalizar con “su cementerio —de muertos bien relleno”, al
mas estragado gusto literario. un rumor publico sin fundamen-
to atribuia igualmente al genial cantor de las apasionadas y
magnificas estancias de A Jarifa en una orgia. Las imitacio-
nes, tanto las buenas como las malas, de poesias auténticas o
imputadas, sélo van en pos de los talentos realmente originales.

CANCION

Cuando me miras tierna y sin enojos
mi corazén se inunda de alegria,
porque hay maés luz en tus radiantes ojos
que en el Oriente al despuntar el dia.

iPor exhalar mi vida entre tu seno,
¥ astrecharte con loco desvario,
con qué placer apuraria el veneno,
si lo hubiese en tus labios, Angel mio!

(La letra de esta cancién de Alcala, que alcanzo
extraordinaria popularidad entre nosotros, fué forma-
da con las estrofas tercera y quinta de su poesia Pe-
nas y Pasion. La musica se la puso el tierno e inolvi-
dable Alberto Vasquez).

GUARACH A (6)

Por ti he sufrido miles (7) pesares,
la causa has sido de mi dolor,
y en mis sentidos tristes cantares
he lamentado tu desamor.

Si el alma a veces, embelesada,
escucha un ave tierna cantar,
al grato ruido de la cascada,
tu voz de nina pienso escuchar.

NOTA N° 6

La letra de esta cancion fué escrita por Alcala para su
compaiiero de labores en la mencionada talabarteria de Juan
Anido, Narciso Alonso y Ramirez, cuando éste requeria de
amores a la virtuosa joven Anselmita Germes. Todavia ta-
rarean esta guaracha (con este término se refiere don Narciso
a dicha cancién), evocadores y enternecidos, los susodichos
donia Anselma Germes Vda. Martinez, Narciso Alonso v Ra-
mirez, dofia Leticia Sepilveda de Lugo, dofia Josefa Sepulveda
de Canario (quien nos dié una copia de su letra), Ramén
Arquimedes Sepllveda y Suazo, Narciso y Julio Sanchez y
Martinez, y algunos ancianos mas, todos faniticos de las cuer-
das v las voces, para emplear una socorrida expresion de los
populares cantantes Narciso Alonso y Visquez y Andrés Cue-
to. Nos dice don Narciso que a esta letra “le pusieron mi-
sica Narciso Sanchez con la guitarra y Alberto Veraz (a) Al-
berto el Cojo con un cajon y un palito’.

Y nos dice asimismo nuestro estimado amigo Manuel Ob-
dulio Pereyra y Veloz que la cancion de Alcala que comien-
za: “Cuando me miras tierna y sin enojos” fué también muy
cantada por su padre: Manuel de Jesis Pereyra y Victoria, y
por sus hermanos Luis Eduardo y Tulio Pereyra y Veloz.

NOTA N° 7

Asienta Cuervo: de suerte que es mas aue dudoso
que pueda decirse: pasé miles trabajos, hay miles dificultades”.
Y trae otros ejemplos, que no lo convencen, en favor de tal
construccién: uno de Rios y Rosas, otro de Bono Serrano, y
el tercero, de un conocido cantar espanol. Pero como licencia
poética aquélla es pasadera, pues el preclaro Espronceda, ‘“de
expresion correcta, muy famoso e imitado”, escribio: “Ta la
inerte materia espoleas, —t( la ordenas juntarse y vivir,
—ti (en) su lodo modelas y creas —imiles seres de forma
sin fin”,
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Si tanto admiroc la gran belleza
de alguna hermosa y lozana flor,
es porque en ella veo tu pureza,
es porque en ella veo tu candor.

IMPOSIBLE

A Sarah Curiel.

Mi corazon era un sauce,
Mi pecho una sepultura,
Do yacian olvidadas
Mi esperanza y mi ventura.

Te conoci y convertiste
E| sauce en candido lirio;
Y me alzaste de la tumba:
jPara aumentar mi martirio!

Diste la vida a un cadiver
Que descansaba del mundo,
Para volver a mirarlo
Hoy ofra vez moribundo;
Y gozar con la agonia
De su alma desolada,
Lanzandole desde el cielo
Al abismo de la nada.

cOué hiciste con levantarme
De mi sepulcro querido?
¢Por qué acaricias al ave
Y la arrancas de su nido,
Para ofrecerle una cércel
Después que tierna, inocente,
Vuela a tu seno, creyendo
Hallar carino ferviente?

Gon la alegria que el marino
Contempla desde muy lejos
La luz, que le indica el puerio
Con sus benignos reflejos,
Asi contemplé yo un dia
Postrado ante ti, de hinojos,
La realidad de mis suefos
En el mundo de tus ojos.
Y te segui, como sigue
El navegante a la estrella,
Siempre adorando tu imagen,
Siempre besando tu huella;
Pero al fin, jdespareciste!
iLa nave ha perdido el puerto. ..
E] viento agita las olas. . .
Las esperanzas han muerto!

iQué lejos esta la infancia
Con su candida beldad. . .
Y qué préxima la tumba
Con su triste realidad!

;/Qué bella es la blanca aurora
De la primera ilusién. . .
Y cudn tétrica la noche
Del doliente corazén!

iAy! Cuanto sufro, mi vida. . .
Qué amargo es mi padecer. . .
Cuando pienso, en mi agonia,
Que no he de volverte a ver!
iCuando en éxtasis te miro
Se aumenta més mi pesar. ..
Cuando me acuerdo de ti
Siempre tengo que Ilorar!

iAy! yo, como en tus ojos, en el alma
Llevo todo un imperio de tinieblas. . .
Mi vida es una noche interminable
De afliccion, de amargura y de tristeza!
jCon qué doliente y pavorosa calma
Marcha a su fin la misera existencia. . ,
Cuando pierde su luz arrulladora
De la esperanza, la radiante estrella!

iYo, que pensaba contemplar contigo
Los deliciosos campos de Quisqueya,
En esas tardes placidas y hermosas
Que engalana la virgen primavera!
/Oh. .. yo sonaba un mundo diferente
Lleno de luz, de gloria ¥ de belleza,
Donde ruido ninguno, nuestras horas
De mégico placer interrumpiera!

iSi, yo te contemplaba, amada mia,
Al abrigo gentil de una floresta
A tiempo que la luna, entre las hojas
Derramaba su lumbre placentera.
La brisa de la noche nos traia
Perfumes de jazmines y azucenas,
Y rendida de amor y de ternura
En mi seno inclinabas tu cabeza!

;Yo sonaba vivir, alla. . . muy lejos. . .
En ignorado edén; donde no viera
Més que esos ojos dulces y hechiceros,
Donde el cielo de tu alma se refleja. . .!
Pero como es imposible
Que tu amor pueda ser mio,
Como pensarlo, siquiera,
Es un loco desvario;
Para mi vivir sufriendo

Pagina 81
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Como he vivido hasta ahora,
Mirando los desenganos

De una existencia traidora,

Es justo, nina querida,

Es justo que ahora sucumba,
Porque este amor tan inmenso
Sélo se acaba en la tumba!

iYo sé que mis pobres quejas
No han de llegar a tu oido;
Que tu siempre me desprecias,
Que tu nunca has comprendido
Este puro sentimiento
Ni esta profunda pasion,
Que abrasa por ti mi alma
Y me hiere el corazon!
i Yo, que naci para amarte,
Sélo comprendo, mi vida,
El fiero y hondo martirio
Que aqui en mi pecho se anida!

Te he visto anoche; y al mirar atento
La falgida belleza con que brilla
Tu faz pura y hermosa,
De ternura, de amor y sentimiento,
Senti correr ligera
Una lagrima ardiente en mi mejilla.
Esa lagrima. .. pobre mensajera
De un alma solitaria. . .
Acento desacorde y gemebundo. ..
Misteriosa plegaria
De un triste corazén ya moribundo. . .!
Lagrima desprendida
Del inmenso raudal de mi amargura. . .
Ultima despedida
Que envié mi corazén a tu alma pura!

iIlmposible. .. aqui en el suelo
Td nunca podrds ser mia;
Pero me queda el consuelo
De que el Creador, algun dia,
Nos unira allé en el cielo!
El, que ha visto mi tormento
Y mi martirio profundo,
Me daré (vo Io presiento)
La ventura y el contento
Que no he hallado aqui en el mundo.

;Sarah, Sarah de mi vida. . .
Si mi suerte es tan impia
Que esta infeliz alma mia
No ha de embriagarse en tu amor;
Yo abandono la existencia. . .
Para que ella, siempre pura,
Pueda elevarse a la altura
Y contemplarte mejor!

e ——
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El amor nunca concluye. . .
cAcaso el cuerpo es quien ama?
iNo, que esa fialgida llama
Emana del mismo Dios. . .

Y cuando el mundo es estrecho
A ese fuego inextinguible,

Es en el mundo invisible

En donde encuentra expansion!

iPrimavera. .. primavera. . .
Imagen de mis amores. ..
Auroras, brisas, rumores. . .

Que alegrais el corazén. . .
Lindas mananas de Mayo,

De luz, y de encantos llenas. . .
Lirios, nardos y azucenas. . .
Adids. . . para siempre. .. Adios!

Aves que al nacer el dia
Entonais en la pradera,
Con voz dulce y hechicera
Vuestros canticos de amor. . .
Patria, ilusion, juventud. . .
Oh! madre, madre querida. . .
Sarah... Sarah... de mi vida. . .
Adids. .. para siempre.., Adids.

A MANUEL ACURNA

Las flores en invierno se marchitan
y caen sin vida ante su verde tallo,
y esas flores ya nunca resucitan
a las caricias del agreste Mayo.

La azucena que nace en la manana
rebosando belleza y lozania,
un solo instante se columpia ufana,
pues muere siempre al expirar el dia.

Su fragancia se pierde en el espacio,
su hermosura se extingue, se evapora,
como el risuefio y diafano topacio
con que se adorna la gallarda Aurora.

Asi mueren también dentro del pecho
todos los mundos que la mente alcanza,
dejando al pobre corazén deshecho,
sin ilusién, sin fe y sin esperanza!

{Pasar, sonando un porvenir risueno
que pronto bambolea. .. y se derrumba. . .
sofiar, sonar y despertar del suefio
en el mustio regazo de la tumba!
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iTriste destino que la humana prole dejando un rastro fugditivo y triste
en sus destinos rapidos encierra, de tu gentil y esplendorosa lumbre!
para caer como la augusta mole,

débil e inerme a convertirse en tierra! iYa reposas por fin en el regazo

de la tumba que encierra tus dolores,

En el gélido mundo aparecemos mas, el sol cuando muere en el Ocaso
de paz trayendo cl corazén henchido, va a ofrecerte a otros mundos sus fulgores.
y desde el mismo instante en que nacemos Td bajaste al Ocaso de esta vida
nos da sus glorias el amor mentido. do la apariencia sélo cs gigantea,
Glorias que pasan como el aura errante pero tu Ilama esta siempre encendida
por la estéril llanura del desierto, en el fulgido Oriente de la Idea!
glorias, que sélo duran un instante
porque su mismo origen es incierto. (De El Eco de la Opinién, Nam. 716, 4 de

7 : e marzo de 1893).
Sdlo es sincero el maternal carino,

tinico afecto que no tiene nombre,
balsamo suave que adormece al nino,

dilcida savia que alimenta al hombre! EL HOMBRE
iAmor de madre. . . celestial rocio jHombre infeliz que de ilusiones vives:
que acaricia las flores de la cuna, recuerda que la vida no es eterna,

como a la hermosa desnudez del rio

: g g ; que detras de ese sueno en que reposas,
os niveos ravos de la casta luna!

la verdad triste en su mansion te espera!

Mas ay! el arbol que amoroso y tierno
Ie brinda su ramaje a la paloma,
cuando le agita el rigoroso invierno
Ia savia le abandona y se desploma.
Y la pobre avecilla desolada
llora en las ruinas del hogar querido,
donde al beso infantil de la Alborada
meciase ufana en su modesto nido!

iRecuerda que tu origen cs la nada,
débil reptil, que en la desierta arena
te arrastras sin cesar; y nunca alcanzas
un duice alivio a tus profundas penas!

iTa que pretendes elevarte al cielo
en el vano delirio que te cicga;
y cuando crees estar alld en la cima
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Asi la madre, cuyo amor fecundo por negro precipicio te desperias!
nos embriaga de goces y delicias,
nos deja abandonados en el mundo jHombre. .. gota de fango que destilas
y perdemos por siempre sus caricias. en el iamenso abismo de la ticrra. ..
Y todo pasa y se confupde todo tia, que vives sonando con la gloria,
en el revuelto mar de la miseria, y hallas al fin la solitaria huesa!
y seguimos nadando sobre el lodo
hasta que muera la falaz materia ;iDetente y mira en tu redor sombrio

la negra soledad de las tinieblas,
y piensa que ese sol que hoy te ilumina,
pronto se apaga, y su fulgor te niega!

iNo asi la augusta y esplendente gloria
que tu Albo nombre por la tierra expande,
nombre que vive y vivira en la historia
¥ que renace cada vez mas grande!
iSucumbiste. .. doblaste la rodilla
ante el poder de tu destino adverso,
pero tu gloria es luz que ufana brilla
de uno a otro confin del universo!

¢De qué valen los lauros que te brinda
- el pobre mundo en su veloz carrera,
si es mentira el placer y la ventura
que la ignorante humanidad encierra?

jPoeta —madrtir, cuya inerte lira iAsi repite el hombre a cada instante,
remedaba la intensa nostalgia, envuelto en el crespén de la miseria;
de la fuente que trémula suspira équién soy? cadonde iré con mis dolores?
cuando agoniza en Occidente el dia! iTodo eso dice, y sin embargo. .. suena!

iSol refulgente que al nacer moriste (De EI Eco de la Opinién, Nam. 718, 18 de

en el desierfo de tu azul techumbre, marzo de 1893).
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LITERATURA
A wss &

Yo quiero imaginar que tu me miras,
Yo quiero imaginar que ti me amas,
Que aqui en mi seno con amor suspiras
Y en tu delirio sin cesar me llamas.

Que tus labios entreabren su capullo (8)
Al beso de tu aliento perfumado,
Y yo duermo escuchando el suave arrullo
De tu dulcido acento enamorado.

Que en un idilio de infantil ternura
Nuestras almas se unen, se levantan. ..
Y bariadas de luz alld en la altura
Un dulce himno a su victoria cantan!

iYo quiero imaginar que td me llamas
Tu unico dueno, con ardiente anhelo,
Yo quiero imaginar que ti me amas
Por vivir un instante allé en el cielo!

(De E1 Eco de la Opinién, No. 721, 7 de abril de 1893)
Composicion: 18 y media picas

NOTA N° 8

Es curioso observar como Mariano Antonio Soler y Merino,
quien segin el aiio puesto al pie de sus poesias A Macoris y Mi
Adios a Macoris, el 1895, se trasladd entonces de la industrial
poblacion de su residencia a ésta su atica ciudad natal, tiene en
su obra poética, compuesta estrictamente en la adolescencia
y albores de su juventud, ya que Soler y Merifio murié co-
mo Alcala, a los veintiin anos cumplidos, bastantes puntos
de contacto con el fecundo y aheleado trovista del Callejon
de la Lugo o de las Piraticas. En Alcalad hallamos esta estro-
fa: “Que tus labios entreabren su capullo —al beso de tu
nliento perfimado, —y yo duermo escuchando el suave arru-
llo —de tu dilcido acento enamorado”. Pues Soler y Meri-
no, en su poesia En el album de Lelé Lluberes (como Sarah,
nuestra prima Aurelia era otra musa capitalena estimuladora
de los estros poéticos) escribe: “...su boca es flor que des-
pliega —al aura el rojo capullo, —y su voz es tierno arrullo
etc.” El adjetivo dulcido, esdrijulo, poético y neolégico, que
emplea Alcala en la estrofa que hemos transcrito de su poesia
intitulada A..., lo usa también Soler y Merifio en sus ver-
sos Al Liceo Dominicano — En el primer aniversario — 1895:
“... y haz porque nuestra diulcida Quisqueya etc.” Si Alcala
metrifico “Yo que llevo en el alma oculto duelo —y de !lan-
to fatidico raudal etc.”, Soler y Meriiio lo remeda asi en Tem-
pestad y Calma — A L.....: “...te deshaces también, cora-
26n mio —de dulcisimo Hanto en un raudal”, Alcala calificéd
en A Ercilia Mallol el sustantivo rosa con el adjetivo esbelta,
y Soler y Merino hizo lo mismo con la diamela o nardo en
En un album — Para Alicia Aurora Cohén: “. . .esbelto nar-
do, tierno jazmin”. Soler y Merifio escribié también una poe-
sia intitulada Imposible; pero no es en ésta donde se observa el
evidente influjo que ejercio en el numen poético de Marianito
el poema de igual nombre, de Alcala, dedicado a Sarah Cu-
riel; sino en las cinco primeras estrofas de Delirios: aqui si
la influencia alcalaina esta patente. Soler y Merino hallé a
su regreso de la deligniana riberefia del Macoris, el ambiente
capitaleno henchido del recuerdo conmovedor de Alcala, y le
abrio las puertas de su fino espiritu. Todavia en la adolescen-
cia no hay propositos firmes de alcanzar la originalidad, ni

EN EL CAMPO

T4, que vives alla. .. Iiejos del ruido,
contemplando las galas de natura,
en donde forma el ruiserior su nido
¥ el arroyuelo con desdén murmura;

ta, que vives alla... bajo la sombra
de floridos naranjos y palmeras,
y huellas por doquier la verde alfombra
que engalana tus fértiles praderas;

tu que recibes de la blanca aurora
la belleza que ostentas cada dia,
y escuchas la calandria arrobadora,
entre suenios de amor y de poesia;

ti que respiras el flgrido ambiente
que exhalan esos valles seductores,
miras pasar las horas dulcemente
al arrullo sutil de los amores.

iYo, que llevo en el alma oculto duelo
y de llanto fatidico raudal,
busco en vano la dicha ¥ el consuelo
de mi pobre existencia en el erial!

Nada me importa que al nacer la aurora
se refieran las aves sus amores,
ni que el aura con plécidos rumores
leda despierte a la gallarda Flora.

Nada me importa que gentil y ufana
luzca natura su esplendor sereno,
ni que las flores del jardin ameno
ostenten su belleza en la manana.

Nada me importa el nitido arrebol
que engalana los valles del Oriente,
cuando apacible, ufano y refulgente
vierte su luz el rubicundo sol.

iEl que sufre en silencio sin cesar
ci desdén de la hermosa a quien adora,
busca la sombra del ciprés que llora
cuando empieza la tarde a declinar!

(De El Eco de La Opinion, Nam. 723, 22
de abril de 1893).

mucho menos nos aguiionea el indeclinable orgullo de lo-
grarla de inmediato. Los aromas fragantes, aue en estado na-
ciente, volaban en alas del céfiro de un capullo de poeta a otro
capullo de poeta.
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Fragante lirio de mi patria bella,
Nayade hermosa del fecundo Ozama,
T4 que trocaste en encendida llama
La moribunda luz de mi ilusién:

Para ti, que arrullaste mi existencia,
Entre cendales de lozanas flores,
Para ti son los candidos amores
Que respira mi ardiente corazdn.

Yo te miro en las sombras de la noche;

Y en los bellos matices de la aurora,
Cuando vierte su luz encantadora
Entre nubes de grana y de rubi.

Yo te miro en las flores que despiertan
Al beso celestial de la Alborada,

Yo te miro en mi seno reclinada. . .

Yo te siento latir dentro de mi!

T me sigues doquiera que dirijo
Mis amantes y timidas querellas,
Yo te miro en la luz de las estrellas
Y en las flores que adornan el pensil.
Te escucho en los rumores de la brisa,
Que respira la virgen primavera,
Yen Ia muasica suave y hechicera
Con que arrullan las aves en Abril.

T eres mi fe, mi porvenir, mi vida,
El éngel, que entre anémonas y lirios
En mis horas de célicos delirios
Me brinda su apacible irradiacion.
Ta eres el cielo refulgente y puro
Donde la luz de mi esperanza asoma,
T4 eres el suave y virginal aroma
que aspira mi sediento corazén.

iAmame, hermosa, como yo te amo,
Cesen ya tu desdén y tus enojos,
Y a la luz que despiden esos ojos
Ofro mundo mejor contemplaré.
Con tus dulces y piacidas caricias
Recompensa lo mucho que he sufrido,
Y en tus brazos, mi bien, de amor rendido,

Mi creencia y mi Dios te llamaré!

(De El Eco de la Opinién, Nam. 727, 20 de

mayo de 1893).

ANTE UNA TUMBA (9)

jAqui, bajo esta losa,
En las entranas de la dura tierra. . .
Aqui es donde reposa,
Aqui es donde se encierra
Ese gigante que se llama el Hombre!
jOh. .. el hombre. .. ese genio poderoso
Que crea y que destruye. ..
E] singular coloso
De Ia humana existencia,
¢Es en la tumba donde al fin, concluye?
El audaz marinero que se arroja
A desafiar la furia de los mares,

NOTA N° 9

En el Nim. 1226 del Listin Diario, correspondiente al
martes 18 de julio de 1893, Ano IV, en la seccién DE TODO,
salié a la luz un suelto intitulado Critica Menuda, suscrito por
Un Normalista. La envidia y la crueldad no urdieron nun-
ca renglones mas injustos y frustatorios. En éstos se lee que
“los versos titulados Ante una Tumba”, “que publica el senor
Miguel Alcalé en el Gltimo nimero de E! Eco de la Opinion'”,
“no hay en ellos una sola idea del autor; éste, desgraciada-
mente, solo tiene alli de su cosecha algunos ripios, tres lineas
de puntos suspensivos y uno que otro pensamiento falso”. “To-
do lo demas —hablando de la forma—, es de Manuel Acuna;
el fondo pertenece al espiritualista Cosmes, cuando combate la
escuela de su companero inseparable el brillante lirico del
Saltillo”.

Hemos leido todas las poesias de Alcalda y de Acuna y
sélo hemos hallado de comun en ellas la frase sustantiva in-
mundo cieno. Otrosi: Alcela dice también en otra composi-
cién, rubicundo sol, y Acuna, rubicundo Febo. Pero el adje-
tivo explicativo inmundo, aplicado al lodo o cieno, y el otro,
rubicundo, elegido a moco de candil para modificar la idea
esplendorosa del astro rey, son epitetos clasicos de uso gene-
ral. Y en Alcala se nota hasta mas esfuerzo que en Acuna
por diferenciar su fraseologia, idiética o no del espanol, de
la de los grandes maestros. Acuia, por ejemplo, escribié ru-
bicundo Febo. Y en el inmortal y leidisimo Tirso de Molina
hallamos: “Febo el paso —alargdé de su carro rubicundo”. Al-
caléa se aparta de los dos, y expresa, sin duda temeroso de dar-
les armas a los zoilos para que lo tilden de plagiario: rubi-
cundo sol. Pero fué en vano el deliberado propédsito y el ni-
mio escrupulo; porque el sefor criticastro de la seccion De
Todo en el Listin era como el ratéon de la fabula de Iriarte:

“la traidora sabandija, —tan hecha a malas manas, (que)
igualmente —en el blanco papel hincaba el diente”.
Alcald escribio también en Ante Una Tumba: *.. .el ae-

ronauta que sin miedo sube —a descubrir regiones estelares
—en ignorado espacio; —el que “arrebata el rayo de la nu-
be etc.”, y Acuna ya habia dicho en su poesia A la Sociedad
Filoiatrica en su Instalacion: *“...y a Franklin elevandose al
espacio —de su genio atrevido tras la huella —para robar a
la rojiza nube —el fuego aterrador de la centella”. Alcala
tiene aqui de propio, y de genialmente vatidico, que habla de
esa alta realidad de hoy que es el aeronauta, héroe del progre-
SO entonces que no parece ni escrito ni pintado en los vue-
los poéticos de Acuna; y lo que mas remeda a éste lo pone
Alcala entre comillas: “...el que “‘arrebata el rayo de la nu-
be”. Si hubo en tal pasaje imitacion, se queda entre Acuna
y el aedo a quien alude eruditamente Alcald. Esos dos tlti-
mos beberian en la misma fuente: la luminosa frase compues-
ta por un notable hombre de estado francés en honor del es-
clarecido hiio de Gobernor's Eyland, del Sabio de Ambos
Mundos, de Benjamin Franklin: “Arrebaté el rayo a los cie-
los y el cetro a los tiranos”.

Alcalad fué discipulo confeso, en varios aspectos, de Acu-
na, y alardeo de ser el mas rendido admirador del insigne li-
rico saltillense; pero de aqui a ser su plagiario hay una dis-
tancia astronémica. En el cantor de Ante un Cadiver se ad-
vierte a la vez claramente el poderoso influjo de Espronceda;
pero de ninglin modo cometeriamos nosotros la heregia de
considerar a Acufia como a un imitador servil del genial autor
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El aeronauta que sitt miedo sube

A descubrir regiones estelares

En ignorado espacio,

El que “arrebata el rayo de la nube”,
El que lo vence todo. ..

<Al fin, desaparece,

Y su grandeza se convierte en lodo?
AR!. .. ho, imposible. .. asi como esta masa
Ha de envolverse entre su propio seno,
El alma, siempre pura,

Ha de elevarse del inmundo cieno
Para buscar su origen en la altura.

D I I T R T I R I I B R R R B

D R P R B T R

iLa sierpe y la paloma
Nos demuestran el alma y la materia:
Mientras una se arrastra en la miseria,
La otra por el éter se levanta,
Y en su vuelo inaudito,

de El Diablo Mundo. Por mas que en este gran poema hay
muchos versos cortados por el mismo patrén que le sirvio de
puia y dechado a Acuia para dar forma a los suyos: “Y es la
historia del hombre y su locurn— una hedionda y estrecha se-
pultura”. “Quiere aquella el descanso y en el lodo —nos hun-
de perezosa y encenaga”. “Pasaron ay! las horas de alegria,
—y abre su seno hambriento el ataiid, —y Gnico porvenir, sola
esperanza, —la muerte, a pasos de gigante avanza”. “Men-
tira son sus amores, —mentira son sus victorins, —y son
mentiras sus glorias, —y mentira su ilusiéon”. Hasta los in-
mortales tercetos de Anfe un Cad:iver, una de “las cien me-
jores poesias (liricas) mejicanas”, y hasta de todo el parna-
so espanol, se hallan en germen en esta fecunda estancia de
El Diablo Mundo: *“Tu la inerte materia espoleas, —ti1 la or-
denas juntarse y vivir, —tG (en) su lodo modelas y creas
—miles seres de forma sin fin".

Igualmente: la logica y la probidad intelectual eviden-
cian que el gran fondo espiritual que tiene la poesia Ante Una
Tumba, de nuestro bardo, no puede ser préstamo caritativo
del espléndido estro de ningGn otro lirico; sino fruto legitimo
de la virtud o ciencia mistica, infusa en el privilegiado nu-
men del infortunadisimo Miguel Alcala, como lo demuestra
hasta la saeiedad este otro magnifico poema suyo: Imposible,
no conocido todavia cuando Un Normalista garrapatedé su ras-
trera Critica Menuda, y en el cual abundan y primorean es-
trofas por el estilo de la siguiente: “El amor nunca conclu-
ye... —;Acaso el cuerpo es quién ama? —No, que esa filgida
llama —emana del mismo Dios..., —y cuando el mundo es
estrecho —a ese fuego inextinguible. —es en el mundo invisi-
ble —endonde encuentra expansién!” O como estotra, tam-
bién oportunisima: “Impeosible... aqui en el suelo, —td nun-
ca podras ser mia; —pero me queda el consuelo —de que el

Creador, algin dia, —nos unira alla en el cielo! —El, que ha
visto mi tormento —y mi martirio profundo, —me dara (yo lo
presiento) —Ila ventura y el contento —que no he hallado

aqui en el mundo™.
Y para terminar esta indignada nota anadiremos: ese

Mira el fango bullir bajo su planta,
Y asi sube y se interna
En el imperio azul de lo infinito!

@ 6 8 o e 8 s s s s e s e e s e e e e e s e s s e e e e

La vida es un estrecho cautiverio
De donde el crimen solamente emana,
iLa muerte es la victoria. . .
He'aqui resumido el gran misterio
En gque se abisma la razén humana (10)!

(De EI Eco de la Opinién, Nam. 734, 15 de
julio de 1893).

Normalista sin Hostos, porque hacia ya seis anos que el noble
doctrinador mayagiiezano habia einigrado a Chile, debié de ser
alguno de esos flamantes instructores salidos de la antigua Ca-
pilla de la Tercera Orden de Santo Domingo, que Aristides
Garcia Gémez pincela con pincel escarnecedor en el articulo
Post Seriptum, de su Baza de Fray Cantallano, en De Todo Un
Poco: “... que si les faltaba pedagogia, les sobraban rejos”.
Porque no pudo ver la originalidad y elegancia de versos co-
mo los siguientes: “La sierpe y la paloma —nos demuestran
el alma y la materia”, y porque motejo de falso el gran pensa-
miento contenido en la estupenda epifonema de aquella funé-
rea silva. :Si seria también lilisista el malintencionado? Pues
aparte de las innegables bellezas artisticas y filoséficas de los
cinco magnificos versos a que nos referimos, hay en ellos una
viril y consoladora condenacion del tiranico régimen lilisiaco,
el cual fué otro de los grandes tormentos que laceraban el al-
ma del bueno, digno y desgraciado compatriota. Que esto era
asi nos lo asegurd siempre sin de‘ar lugar a duda su intimo,
fiel, inteligente y devotisimo amigo y companero Ofelio Pujol.
Asi fué que la maligna Critica Menuda, echada en publico por
un impertinente censurador pseudo Normalista, en la seccion
De Todo del Listin, no hizo mella en la buena reputaciéon li-
teraria, y hasta civilista, de Alcala, como lo manifiesta el con-
sagrador suelto que publicaron, cuando murié el poeta, en las
ocreditadas columnas de EI Eco de la Opinion, sus dos cultos
y nobles sostenedores de entonces: Francisco Gregorio Billini
y Francisco Manuel Garcia Rodriguez.

Por contener otros votos valiosos en favor de la buena es-
timacién intelectual de que gozaba entre nosotros el talentoso
y malogrado Miguel Alcala, repetimos lo que nos dijo no ha-
ce mucho el ilustrado jurisconsulto y auténtico poeta Porfi-
rio Herrera y Velazquez: “Jacinto R. de Castro recitaba con
gusto sus versos, y Alberto Font Bernard, quien traté mucho
a su biografiado, entre otros elogios de éste, nos hizo el si-
guienlte: Tenia también una facilidad de palabra, que cauti-
vaba"”.

NOTA N° 10

En los 1ltimos cinco versos de esta silva se atnan, sin
parpadeos ni caidas, el brillante y condenador pesimismo de
Antonio José de Larra y el gallardo estro filosofante de Gas-
par Ninez de Arce.



